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1. INTRODUCION E CONTEXTUALIZACION
1.1 CONTEXTUALIZACION. O IES AGRA DE LEBORIS.

Polo que atinxe ao contexto do centro IES Agra de Leboris, remitimonos aos
epigrafes 1e 2 do PEC, no que se recollen as caracteristicas do centro.
e SITUACION XEOGRAFICA.

O centro esta situado no concello de Laracha, na comarca de Bergantifios.
e TIPO DE POBOACION.

A poboacion de Laracha é de aproximadamente dez mil habitantes e desde o ano
1960 foi diminuindo. E o concello da comarca que ten unha menor taxa de crecemento
vexetativo debido & brusca caida da natalidade, apreciable sobre todo a partir de 1980.

A poboacién de Laracha estd moi dispersa. Ten un saldo migratorio positivo debido ao
regreso de persoas procedentes do resto da provincia e do estranxeiro, que fixo que
nos Udltimos anos aumentara lixeiramente a poboaciéon. Poste o indice de
avellentamento méis elevado da comarca.

e NIVEL SOCIOCULTURAL.

En Laracha hai unha destacable (en comparacion coas medias provincial e galega)
porcentaxe de persoas que non remataron os estudios primarios. E moi escaso o
namero de familias cuxos membros tefien estudos universitarios.

A inmensa maioria da poboacion emprega a lingua galega.
e SECTORES LABORAIS.

Na Laracha ten presenza, ainda que en progresivo descenso, 0 sector agricola,
principalmente entre as mulleres. Tamén é importante a presenza das mulleres no
sector téxtil. O sector servizos, integrado fundamentalmente polo comercio minorista, €
0 mais numeroso, pero acada unha cifra moi inferior & media provincial e galega. E
importante sublifiar a importante incidencia do sector da construcién, case o dobre que
na provincia e en Galicia.

A crise deste sector tivo draméticas consecuencias sobre a economia familiar do noso
alumnado.

Os asalariados e asalariadas desempefian o seu traballo nas empresas do concello,
pero unha importante porcentaxe desprazanse a Arteixo, Carballo e ao contorno
industrial de A Corufia.

e ESTUDOS QUE IMPARTE.
O Instituto empezou a funcionar no curso 1996 -97. Impéartese a E.S.O. e os
Bacharelatos de Ciencias da Natureza e da Saude e de Humanidades e Ciencias
Sociais.

e CARACTERISTICAS FiSICAS.

Hai 21 aulas, dous laboratorios, dlas aulas —taller, ddas aulas de informatica, dlas
aulas de educacion plastica, unha aula de musica, unha biblioteca, un ximnasio, un
pavillén polideportivo, unha sala de usos mudltiples, locais para os departamentos
didacticos, sala de profesorado, oficina de secretaria, conserxeria, despachos para os
membros da direccién, despacho para o orientador, aula de convivencia, sala de
titoria, varios almacéns e cuartos de limpeza, cafeteria, bafios e ascensor.

O Centro carece de sal6n de actos, poste un numero insuficiente de departamentos
didacticos.

As aulas de 1° e 2° de ESO tefien a dotacion ABALAR completa. Ademais no curso
2015-16 dotaronse de ordenador, canén e pizarra dixital o resto das aulas do centro.
e CARACTERISTICAS DO PROFESORADO.

A partir do curso 1999 —2000 o profesorado do centro estabilizase ao pasar o claustro
de profesores a estar formado por persoas que tefien destino definitivo no centro.

A maioria do profesorado reside féra de Laracha.
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O profesorado implicase en inculcar ao alumnado hébitos, actitudes e
comportamentos acordes coas normas de convivencia do centro e dunha sociedade
democrética.

e CARACTERISTICAS DO ALUMNADO.
O 69% do alumnado usa o transporte escolar.
A maioria do alumnado fala galego.
Case a metade do alumnado ten na sua casa carencias de material de estudio e de
apoio.
Hai un numero significativo de alumnos e alumnas que necesitan medidas de reforzo e
de adaptacion curricular.

O alumnado ten moi poucos habitos de lectura. Hai unha porcentaxe moi importante
gue non ten uns correctos habitos de estudio.

O alumnado procede de familias cun baixo nivel cultural. Unha porcentaxe moi alta dos
pais e nais dos nosos alumnos e alumnas posuen uns estudios inferiores ou iguais &
E.X.B.

A relacibn do alumnado co profesorado é, en xeral, boa, sendo un nimero moi
reducido de alumnos os que amosan condutas disruptivas na aula.
Non tefien habitos asociativos e participativos: Non existe ningunha asociacion de
alumnos e non funciona habitualmente a xunta de delegados. Non estan afeitos a
propofier problemas, discutilos con responsabilidade e tolerancia e chegar a acordos
gque deban ser respectados democraticamente.

e CARACTERISTICAS INSTITUCIONAIS.

Hai unha ANPA , “Manuel Murguia”, integrada na Federacion de ANPAS Costa da
Morte.

O Instituto mantén unhas boas relacions de colaboracion co concello e cos seus
servizos sociais.

O centro permite que as suas instalacions sexan utilizadas para que se realicen
actividades culturais e deportivas organizadas polo concello. A cambio, o Instituto
conta co apoio econdmico do concello para a realizacion de actividades
complementarias, utiliza a Casa da Cultura para determinados eventos e, ademais,
existe unha xestién compartida do pavillon polideportivo.

1.2 A APRENDIZAXE DAS LINGUAS NO CONTEXTO ESCOLAR

O papel heuristico das linguas constitlle un reto para o sistema educativo, pois son
instrumento de comunicacion e de interaccion social, de conservacion e transmision de
cofiecemento, de participacion cidada na vida social, de investigacién, creacion,
experimentacion e descuberta. E as linguas achégannos ao xeito de vida e as formas
de pensamento doutros pobos e dos seus patrimonios culturais.

A lingua apréndese non para falar, ler ou escribir sobre a lingua, senén para falar,
ler e escribir sobre emocions, afectos e aventuras, sobre o0 mundo, como medio das
relacions interpersoais e recofiecemento da alteridade, motor do noso pensamento e
das nosas reflexiéns, e porta de acceso ao cofiecemento. Neste marco, a formacion
lingliistica no contexto escolar é un instrumento para a equidade, xa que debe facilitar
0s medios necesarios para comunicar no dmbito educativo e na vida profesional e
social, nomeadamente en contextos formais e educativos, ademais de sensibilizar cara
a usos creativos e ludicos das linguas, e achegar ao patrimonio literario e cultural que
estas propician.

O Consello de Europa, a través de sucesivos proxectos, esta comprometido
nunha politica lingUistica dirixida a protexer e desenvolver a herdanza linglistica e a
diversidade cultural de Europa como fonte de enriquecemento mutuo, asi como a
facilitar a mobilidade persoal dos seus cidadans e das suas cidadas, e o intercambio
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de ideas. O Marco Comun Europeo de Referencia para as Linguas (MCER), publicado
en 2001, é un documento de particular transcendencia, non s6 como ferramenta
practica para propiciar a reflexion sobre o ensino das linguas e a transparencia de
cursos, programas e titulaciéns entre os estados e dentro deles, sen6n tamén polo
recofiecemento da competencia plurilinglie e intercultural, que transcende o concepto
de multilingliismo, no seu dia piar dos enfoques das politicas linguisticas mais abertas
ao recofiecemento da diversidade. Hoxe, o MCER constitle unha referencia para
proxectos e documentos clave do Consello de Europa, como a "Guia para a
elaboracion e posta en marcha de curriculos para unha educacion plurilingtie e
intercultural" (2010), na que se desenvolve a nocién de plurilinglismo como eixe dun
enfoque centrado na rede de relacidns entre distintas linguas e culturas. Nesta mesma
lina, enmarcanse o informe do Foro Intergobernamental Europeo "O dereito dos
estudantes & calidade e & equidade en educacién. O papel das competencias
lingliisticas e interculturais”, mantido en Xenebra en novembro 2010, e a Conferencia
intergobernamental "Calidade e inclusion en educacion: o papel Gnico das linguas",
mantida en Estrasburgo en setembro de 2013. En ambos os foros europeos,
recofiécese a importancia da competencia linguistica e da circulacién de competencias
entre as linguas para lograr un maior dominio da linguaxe, clave para a inclusion social
e 0 éxito escolar.

e A educaciéon plurilingle e intercultural considera, con caracter xeral, a
aprendizaxe de todas as linguas e culturas e, de maneira especifica, os enfoques
plurais transversais e integradores no seu ensino e na sUa aprendizaxe. A sUa
finalidade é retirar barreiras artificiais entre as linguas, encerradas tradicionalmente
nos sistemas escolares en compartimentos estancos, e promover o uso integral
do repertorio linglistico, discursivo, estratéxico e intercultural que posie o
alumnado e que vai adquirindo ao longo das suUas diversas experiencias
linguisticas dentro e féra do Ambito educativo. Xa que logo, o/a aprendiz plurilinglie
realizara transferencias de cofiecementos e experiencias linglisticas adquiridos
nunha lingua para abordar tarefas de comunicacion, creacion e aprendizaxe noutra
lingua diferente. Esta capacidade de transferencia non s6 permite descubrir as
regularidades dunha lingua total ou parcialmente descofiecida e relacionalas,
desde o punto de vista tedrico, coas regularidades observadas noutras linguas que
coflece, ou identificar termos emparentados en todas as linguas, senén que,
ademais, promove a tolerancia perante palabras descofiecidas, nomeadamente
importante nos contextos de comprension que necesitan a fluidez, como son a
lectura extensiva e a comprension de textos orais sen posibilidade de verificacion
do entendido. A competencia plurilinglie facilitara, daquela, a inferencia de
significados e o desenvolvemento de competencias heuristicas eficaces para
identificar os elementos esenciais e secundarios nun texto descofiecido.

Pola sta banda, mediante o didlogo intercultural péfiense en xogo dispositivos de
relacion social esenciais, como son o recofiecemento do outro como lexitimo, o
reforzamento da identidade propia no recofiecemento da identidade das demais
persoas, a aceptacion da diversidade persoal, social e cultural, e o respecto dos
dereitos fundamentais.

e No contexto escolar, a aprendizaxe das linguas esta dirixida ao logro de
obxectivos similares, ainda que con diferentes niveis de dominio. Por iso, un
estudo integrado de todas as linguas posibilita, por unha banda, que os contidos,
0S procesos e as estratexias que se traballan nunha lingua sexan igualmente
utilizados nas actividades linguisticas de comprension e producion nas demais e,
por outra, que se poida focalizar, no proceso de ensino e aprendizaxe, nos
elementos diferenciadores e en todos aqueles aspectos que tefien incidencia
directa na capacidade de comunicarse adecuadamente. Asi, 0 cofiecemento
morfoléxico ou Iéxico dunha lingua pode axudar & comprensién noutra lingua; as
estratexias de comprension de lectura desenvolvidas nunha lingua poden ser
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transferidas para a lectura noutros idiomas; o cofilecemento da estrutura dos textos
descritivos permitira producilos en calquera lingua; e o cofiecemento das normas
que ordenan as relacions entre xeracions, sexos, clases e grupos sociais nunha
lingua, informa e sensibiliza sobre a necesidade de cofiecer e respectar as normas
que rexen a dimensién social do uso da lingua noutra comunidade linguistica.

e Por outra banda, o tratamento integrado das linguas debe considerar o punto de
partida diferente de cada unha delas. Xa que logo, non se pode esquecer a
situacion de minorizacién da lingua galega, que compre atender e dinamizar
adecuadamente. Con esa finalidade, € preciso favorecer o uso e a aprendizaxe
desta lingua de xeito que se impulse a sGa normalizacion e se venzan as
dificultades da sta menor presenza e repercusion social, motivadas en moitos
casos por prexuizos que € necesario desmontar e superar. O alumnado galego
debe rematar a sUa escolarizacion co nivel de usuario competente nas duas
linguas oficiais, galego e castelan, o que implica a utilizacién adecuada e eficaz
das duas linguas nun amplo repertorio de situacions comunicativas, propias de
diferentes &mbitos, cun grao crecente de formalidade e complexidade.

¢ Finalmente, a situacion de sociedade multilingte e plural na que vivimos solicita un
enfoque metodoldxico de caracter plurilinglie que potencie o desenvolvemento
comunicativo do alumnado nas linguas que adquira ao longo da sua vida, con
independencia da diferenza de fins e niveis de dominio con que as utilice, e que os
faga conscientes da riqueza que supén ser unha persoa plurilinglie para o
desenvolvemento cognitivo e social, e 0 éxito escolar. Isto implica un tratamento
integrado das linguas que o alumnado esta a aprender nas aulas. No caso das
areas de Lingua Castel4 e Literatura e de Lingua Galega e Literatura, os curriculos
presentan contidos similares en gran medida, e unha distribucion igualmente
similar en cada un dos cursos que conforman a educacion secundaria obrigatoria e
o bacharelato. Evidentemente, cada lingua ten as stas caracteristicas propias, que
requiren un tratamento e un traballo especificos, pero hai determinados aspectos
do curriculo que, pola afinidade ou similitude que presentan en ambas as areas,
precisan ben seren abordados de maneira parella, ben seren presentados s6
nunha lingua pero traballados e practicados en cada unha delas, e utilizar a
mesma terminoloxia nas duas linguas para non dificultar innecesariamente o
proceso de aprendizaxe do alumnado. Por tanto, o profesorado implicado no
proceso de ensino e aprendizaxe de Lingua Castela e Literatura e de Lingua
Galega e Literatura, en cada curso de ambas as etapas, debera organizar o seu
labor nun curriculo integrado, que transcenda as linguas nas que un/unha aprendiz
sexa capaz de comunicarse. Isto supon recofiecer a existencia dunha competencia
global para a comunicacion linglistica e implica non s6 evitar a repeticiéon de
contidos nos aspectos comins & aprendizaxe de calquera lingua, como son as
estratexias de lectura ou o proceso de escritura, a tipoloxia textual ou a definicién
de termos linglisticos; sendén tamén, e especialmente, priorizar a realizacién de
actividades comunicativas de producién e comprension de textos orais e escritos,
pois destas depende o desenvolvemento da competencia xeral en comunicacién
linguistica.
Ademais, nos centros docentes tefien presenza linguas estranxeiras que tamén
se abordan na aula desde un enfoque comunicativo e intercultural, pois o
cofiecemento dos valores e as crenzas compartidas por grupos sociais doutros
paises resulta esencial para a comunicacion nesta sociedade globalizada. Asi,
para o tratamento integrado de linguas é preciso que, igual que acontece non caso
das duas linguas cooficiais, haxa unha coordinacién entre o profesorado destas e o
de linguas estranxeiras, para evitar a repeticiéon de contidos na lifla das que se
mencionaron para as linguas ambientais, e para unificar a terminoloxia. Non se
pode esquecer que o achegamento do alumnado & lingua estranxeira se produce,
na maior parte dos casos, partindo das linguas proximas, a materna e ambientais.
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1.3 A APRENDIZAXE DAS LINGUAS CLASICAS NO CONTEXTO
ESCOLAR

Igualmente presentes nas aulas estan as linguas clasicas, o latin e o grego,
cuxo estudo a nivel fonético, morfosintactico e léxico proporciona unha sélida base
para o perfeccionamento no manexo doutras linguas. Desempefian, pois, un papel
relevante como soporte linglistico da maioria das linguas e para a comprension do
léxico culto que forma gran parte da terminoloxia cientifica e técnica actual nas linguas
gue o alumnado cofiece ou estuda; sen esquecer 0 enriguecemento cultural que lle
proporciona o cofiecemento dos aspectos que se inclien na civilizacién clasica, berce
da Europa actual, como son, entre outros, a mitoloxia, a relixién ou as slas creacions
literarias e artisticas, que tanta influencia tiveron en épocas posteriores e seguen a ter
hoxe en dia. Xa que logo, é esencial a incorporacion das linguas clasicas ao curriculo
integrado das linguas, para reforzar a reflexiébn linglistica do noso alumnado e
fortalecer o seu acceso a cultura literaria.

Resulta obvio que, para a posta en practica destes curriculos integrados e o
logro dos obxectivos plurilinglies e interculturais que se perseguen, o profesorado
deber4 potenciar unha metodoloxia adecuada para levar a cabo enfoques
comunicativos e proxectos plurais e transversais, promover a reflexién
metacomunicativa e metalinglistica e o contraste entre linguas, ou asegurar accions
coordinadas entre os departamentos linglisticos para decidir, entre outros, desde que
lingua abordar o estudo dos xéneros discursivos ou as estratexias € 0S procesos
cognitivos que estan na base das actividades linguisticas. Todo isto coa finalidade de
construir en cada centro docente a coherencia pedagoéxica no ensino das linguas.

As materias cuxos curriculos se desenvolven ao abeiro desta introducion, as
linguas, tefien como obxectivo o desenvolvemento da competencia comunicativa do
alumnado, entendida en todas as sUas vertentes: pragmatica, linglistica,
sociolinguistica e literaria. Asi, achegan as ferramentas e os cofiecementos necesarios
para desenvolverse satisfactoria e eficazmente en calquera situacion de comunicacion
da vida privada, social e profesional. Eses cofiecementos, que articulan os procesos
de comprension e expresion oral por unha banda, e de comprension e expresion
escrita por outra, constitlien instrumentos esenciais para a aprendizaxe no ambito
educativo e, posteriormente, ao longo da vida.

A reflexion literaria, presente nun bloque de contidos nas linguas ambientais, o
galego e o castelan, e nas linguas clasicas, a través da lectura, mediante a
comprension e interpretacion de textos significativos favorece o cofiecemento das
posibilidades expresivas da lingua, desenvolve a capacidade critica e creativa dos/das
estudantes, dalles acceso & memoria, a creatividade, & imaxinacion, & descuberta das
outras persoas, ao cofiecemento doutras épocas e culturas, e enfrontaos/as a
situacions, sentimentos e emocions nunca experimentados, que enriquecen a sua
visién do mundo e favorecen o cofiecemento deles/as mesmos/as.

En definitiva, estas materias linglisticas perseguen o obxectivo Ultimo de
contribuir & formacion de cidadans e cidadas cunha competencia comunicativa que
lles permita interactuar satisfactoriamente en todos os ambitos que forman e van
formar parte da sua vida. Isto esixe unha reflexion sobre os mecanismos de usos orais
e escritos da sua propia lingua, e das outras linguas que estudan e cofiecen, e a
capacidade de interpretar e valorar o mundo, de formar as stas opinions, propias,
claras e fundamentadas, e de gozar, a través da lectura critica de obras literarias.

A materia de Latin na etapa da ESO ten como principal finalidade introducir o
alumnado no cofiecemento dos aspectos esenciais da lingua e da cultura latinas,
facendo fincapé ao mesmo tempo no papel que estas desempefian en tanto que orixe
e fundamento das linguas romances e da cultura occidental, o que cofiecemos como
herdanza clasica.
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Esta mesma perspectiva estd tamén presente no curriculo basico para
bacharelato, malia perseguirse nesta etapa un estudo mais en profundidade da lingua,
xa que, ben pola sua estrutura interna de funcionamento, ben polo seu caudal Iéxico,
est4 moi presente nas linguas utilizadas e estudadas polos alumnos e as alumnas.

O estudo do latin como lingua flexiva proporciona mediante a comparacion
unha sélida base cientifica para o estudo e o perfeccionamento progresivo no manexo
doutras linguas.

O idioma latino, logo de adquiridos uns minimos cofiecementos sobre o0s seus
mecanismos morfosintacticos e o seu léxico, permite entender as linguas romances
como resultado dunha evolucién e atopar paralelismos entre elas que axuden no seu
estudo.

O estudo da orixe e a evolucién do latin as linguas romances proporcionalle ao
alumnado os instrumentos necesarios para comprender e analizar os procesos de
cambios fonéticos, morfosintacticos e semanticos que deron lugar aos procedementos
gue rexen hoxe as suas linguas, e axuda a incrementar de xeito notable o seu Iéxico.
A reflexion sobre o |éxico cofiecido, a adquisicion de novas palabras e a comprensién
das estruturas da lingua latina intervefien de xeito notable no uso mais eficaz da lingua
propia como instrumento de aprendizaxe, comunicacion e interpretacion da realidade.
E recomendable comezar o estudo do latin de cuarto de ESO cun método natural, no
gue as regras morfosintacticas se deduzan da practica da lectura e da traducion,
deixando para os cursos de primeiro e segundo de bacharelato un estudo mais
pormenorizado.

O estudo da herdanza clasica, obxecto desta materia, non s6 esta presente na
lingua latina, pois abordara tamén os diferentes aspectos que se inclien no que
cofiecemos como civilizacion latina, berce da Europa actual. Ademais da descricién do
seu marco xeografico e do estudo dos principais fitos histéricos, habera lugar tamén
para unha andlise das sUas estruturas sociopoliticas, da sua vida cotia, e
manifestacions culturais como os espectaculos publicos ou as slUas creacions literarias
e artisticas, a enxefaria e o urbanismo, a mitoloxia e a relixion.

Partindo desta perspectiva, o estudo da materia organizase en bloques que,
con lixeiros matices, se repiten en todos 0s cursos.

Os devanditos bloques refirense tanto a cuestions linglisticas como a temas
culturais, tendo en conta que ambos os dous aspectos constitien duas facetas
inseparables e complementarias para o estudo da civilizacién romana, sen as que non
€ posible apreciar a importancia do legado latino na sua verdadeira dimension.

e O primeiro destes bloques estuda o _latin como orixe das linquas romances e
ten un trato lixeiramente diferente para os cursos de cuarto de ESO e primeiro de
bacharelato, e o curso de segundo de bacharelato. Os contidos dos dous primeiros
cursos comezan coa analise das linguas do mundo, para seguir co estudo do
indoeuropeo e as suas familias linglisticas, a orixe, a evolucion e as etapas do
latin e as linguas romances. A continuacién, e xa para 0s tres cursos, preténdese
analizar o papel que desempefou a lingua latina na formacién do galego, do
castelan e das demais linguas romances que se falan na actualidade en Europa e
noutros paises do mundo, mediante o estudo do mantemento de elementos
linglisticos latinos nesas linguas e a andlise dos procesos de evolucion fonética,
morfosintactica e semantica.

e O seguinte bloque, desefiado s6 para latin de cuarto de ESO e primeiro de
bacharelato, aborda os elementos basicos da lingua latina, comezando por
percorrer os sistemas de escritura coflecidos, para analizar despois a orixe e a
evolucion do abecedario latino e a sGa pronuncia.

e Os dous blogues seguintes, comuns aos tres cursos, tratan aspectos netamente
linglisticos, centrdndose desta vez na morfoloxia e na sintaxe, os outros dous
niveis de descricion e explicacion do sistema, ademais da fonética e a semantica,
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duas realidades inseparables que conforman e integran o aspecto gramatical.
Preténdese iniciar o alumnado no concepto de flexién, estudando a estrutura
interna das palabras e os elementos formais destas que serven para definir a
relacion que mantefien con outras dentro da oracion. A sintaxe tamén se ocupa de
estudar as estruturas oracionais latinas e os elementos que definen as slas
construciébns mais caracteristicas, introducindo progresivamente niveis de maior
complexidade, co proposito fundamental da comprension e a interpretacion dos
textos.

¢ Nos cursos de cuarto de ESO e primeiro de bacharelato dedicouse un bloque ao
estudo da civilizacion latina, co fin de identificar non s6 os feitos mais
importantes da suUa historia, sendn tamén 0s aspectos propios da sta organizacion
politica, social e militar, e da sta identidade cultural, sen esquecer o estudo da
vida cotia, a relixion e a mitoloxia, cuxa influencia resulta decisiva para a
configuracién do imaxinario occidental. Preténdese tamén iniciar o alumnado no
cofiecemento dalgunhas das manifestacions artisticas mais significativas da
antigliidade romana, entre as que destacan por unha banda as relativas as artes
plasticas e, mais concretamente, a escultura e a arquitectura, e pola outra, as
literarias.

¢ O estudo mais en profundidade destas Ultimas resérvase para o curso de segundo
de bacharelato, que conta cun bloque especifico para a literatura latina, no que
un mellor cofiecemento da lingua lle permitird ao alumnado entrar en contacto
directo con alguns fragmentos das obras orixinais, afondando deste xeito na
comprension dos textos literarios clasicos latinos para comprender as claves da
sociedade en que viron a luz e valorar a influencia que os autores latinos tiveron ao
longo dos séculos.

e Se, como dixemos, a lingua e a cultura constitien duas realidades inseparables e
complementarias para afondar no cofiecemento da civilizacion latina, non existe
mellor instrumento para o estudo de ambas que os propios textos, aos que esta
dedicado outro dos bloques de contidos previstos en todos os cursos. Preténdese
deste xeito facer fincapé na necesidade de estudar desde o primeiro momento a
lingua no seu contexto real, como mecanismo de expresion intelectual e estética
no que se exemplifican os contidos linglisticos estudados. Para lograr este
obxectivo, ademais do labor de traducién, deberase tratar o latin como unha
lingua viva coa que traballar tamén a comunicacion oral e escrita.

e Por ultimo, nos tres cursos dedicase un bloque ao estudo do Iéxico, entendendo
que este resulta imprescindible para avanzar no cofiecemento de calquera lingua.
Dentro deste ambito préstase especial atencion & etimoloxia, non s6 porque esta
serve para por de manifesto o mantemento das raices latinas nas linguas
modernas, sen6n ademais porque axuda o alumnado a adquirir unha mellor
comprension da sua propia lingua, axudandolle a precisar o significado de termos
coflecidos ou a descubrir o de outros que non utilizara anteriormente, e
incorporandoos ao seu vocabulario habitual. Asi, dedicase un especial interese a
composicion e & derivacion culta, onde se analizan prefixos, lexemas e sufixos de
orixe grega e latina. Abondando nesta Ultima idea, abdérdase o estudo das
locucions e as expresions latinas de uso actual, non sé para cofiecer 0 seu
significado, sendn tamén para saber empregalas nun contexto adecuado.

e A comunicacion linglistica € a competencia clave que mais presenza tera na
materia de Latin, xa que o estudo da lingua latina, da sta orixe e evolucion, do seu
funcionamento interno, do seu léxico e dos seus textos redundara sen dudbida nun
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maior cofiecemento e dominio das linguas propias. Non obstante, deberase ter en
conta tamén o tratamento das outras competencias.

A labor de traducion non sé constite por si mesmo un importante exercicio
intelectual, senén que ao mesmo tempo estimula a memoria, a l6xica de
pensamento e os habitos de disciplina no estudo, mellorando o razoamento e
impulsando a competencia clave de aprender a aprender.

A competencia matematica e as competencias basicas en ciencia e tecnoloxia son
traballadas nos temas de cultura e civilizacion latinas, nomeadamente na
educacibn en Roma, no urbanismo e na enxefiaria romana, e as vias de
comunicacion, en tanto que manifestacions da actividade humana.

A competencia dixital debera estar presente en todo momento. A procura de
informacién na rede, a suUa seleccién critica e a sla utilizacion, entendidas como
un proceso guiado polo/pola profesor/a, debera servirnos para programar traballos
colaborativos e producir novos materiais para pér a disposicion da comunidade
educativa.

As competencias sociais e civicas poden ser traballadas particularmente nos
blogues referidos a civilizacion. A vida no mundo romano, na stda dimension
politico-social ou relixiosa préstase sempre a valoracibn e 4 comparacion co
mundo actual, salientando semellanzas e diferenzas, e fomentando un xuizo critico
da realidade. Deste xeito, cobran nova forza conceptos como democracia, xustiza,

igualdade, cidadania e diversidade.

A competencia en conciencia e expresion cultural esta moi presente, ademais de
no estudo da literatura latina, nos contidos referidos as artes plasticas en Roma, o
urbanismo e a romanizacion de Hispania e da Gallaecia. Cofiecer e valorar todas
estas manifestacions culturais artisticas, diferenciando xéneros e estilos,
recofiecendo canons estéticos ou topicos literarios, Iévanos a consideralas como
parte do patrimonio dos pobos e a apreciar dun xeito especial aquelas que estan
dentro do noso contexto, ben sexa nas paxinas dun libro, ben nun museo ou nun
depdsito arqueolodxico.

A competencia que traballa o sentido da iniciativa e o espirito emprendedor estara
presente sobre todo nos bloques de contidos non linglisticos, para aproveitar a
metodoloxia do traballo en grupo de xeito responsable e proactivo.

3.1. OBXECTIVOS XERAIS DA ETAPA. BACHARELATO

bacharelato contribuira a desenvolver no alumnado as capacidades que lle

permitan:

a)

b)

c)

Exercer a cidadania democratica, desde unha perspectiva global, e adquirir unha
conciencia civica responsable, inspirada polos valores da Constitucién espafola e
do Estatuto de autonomia de Galicia, asi como polos dereitos humanos, que
fomente a corresponsabilidade na construcion dunha sociedade xusta e equitativa
e favoreza a sustentabilidade.

Consolidar unha madureza persoal e social que lle permita actuar de forma
responsable e autbnoma e desenvolver o seu espirito critico. Ser quen de prever e
resolver pacificamente os conflitos persoais, familiares e sociais.

Fomentar a igualdade efectiva de dereitos e oportunidades entre homes e
mulleres, analizar e valorar criticamente as desigualdades e discriminacions
existentes e, en particular, a violencia contra a muller, e impulsar a igualdade real e
a non discriminacion das persoas por calquera condicidn ou circunstancia persoal
ou social, con atencion especial as persoas con discapacidade.

10
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d)

e)

f)
9)

h)

m)
n)
0)

p)
o))

Afianzar os habitos de lectura, estudo e disciplina, como condicidns necesarias
para o eficaz aproveitamento da aprendizaxe e como medio de desenvolvemento
persoal.

Dominar, tanto na sta expresion oral como na escrita, a lingua galega e a lingua
castela.

Expresarse con fluidez e correccién nunha ou mais linguas estranxeiras.

Utilizar con solvencia e responsabilidade as tecnoloxias da informacion e da
comunicacion.

Confecer e valorar criticamente as realidades do mundo contemporaneo, 0s seus
antecedentes historicos e os principais factores da sua evolucion. Participar de
xeito solidario no desenvolvemento e na mellora do seu contorno social.

Acceder aos coflecementos cientificos e tecnoléxicos fundamentais, e dominar as
habilidades basicas propias da modalidade elixida.

Comprender os elementos e os procedementos fundamentais da investigacion e
dos métodos cientificos. Cofiecer e valorar de forma critica a contribucion da
ciencia e da tecnoloxia ao cambio das condiciéns de vida, asi como afianzar a
sensibilidade e o respecto cara ao medio ambiente e a ordenacion sustentable do
territorio, con especial referencia ao territorio galego.

Afianzar o espirito emprendedor con actitudes de creatividade, flexibilidade,
iniciativa, traballo en equipo, confianza nun mesmo e sentido critico.

Desenvolver a sensibilidade artistica e literaria, asi como o criterio estético, como
fontes de formacién e enriguecemento cultural.

Utilizar a educacion fisica e o deporte para favorecer o desenvolvemento persoal e
social, e impulsar condutas e habitos saudables.

Afianzar actitudes de respecto e prevencién no ambito da seguridade viaria.
Valorar, respectar e afianzar o patrimonio material e inmaterial de Galicia, e
contribuir & stia conservacion e mellora no contexto dun mundo globalizado.

3.2. OBXECTIVOS DA MATERIA. LATIN Il

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Iniciarse na lectura, interpretacion e traducién de textos de dificultade progresiva,
utilizando para este fin o cofiecemento dos elementos morfoléxicos, sintacticos e
léxicos basicos da lingua latina. A espera de directrices especificas do grupo de
traballo para as probas ABAU deste curso, mantemos os autores propostos pola
CIUG para o curso 2019-2020, Eutropio e Fedro.

Reflexionar sobre o0s elementos substanciais que conforman as linguas e
recofiecer compofientes significativos da flexibn nominal, pronominal e verbal latina
nas linguas modernas derivadas do latin ou influidas por el.

Achegarse a textos latinos diversos, orixinais, adaptados e traducidos, mediante
unha lectura comprensiva e distinguir as suas caracteristicas esenciais e o xénero
literario ao que pertencen. A espera de directrices especificas do grupo de traballo
para as probas ABAU deste curso, mantemos as lecturas propostas pola CIUG
para o curso 2017-2018, e que se especifican nesta programacion, como
complemento & vision por xéneros da literatura latina.

Recorfiecer elementos da lingua latina que evolucionaron ou que permanecen nas
nosas linguas e aprecialos como clave para a sua interpretacion. A espera de
directrices especificas do grupo de traballo para as probas ABAU deste curso,,
mantemos a toponimia e os latinismos propostos pola CIUG para o curso 2019-
2020

Buscar informacion sobre aspectos relevantes da civilizacion romana, indagando
en documentos e en fontes variadas, analizalos criticamente e constatar a sta
presenza ao longo da historia.

Identificar e valorar as principais achegas da civilizacibn romana no noso contorno
e apreciar a lingua latina como instrumento transmisor de cultura.

11



DEPARTAMENTO DE LATIN ~ PROGRAMACION LATIN 2° BACHARELATO 2020-2021 IES AGRA DE LEBORIS

7) Valorar a contribucién do mundo romano na sUa calidade de sistema integrador de
diferentes correntes de pensamento e actitudes (éticas e estéticas) que conforman
0 &mbito cultural europeo.

4.1. CONTIDOS POR BLOQUES

Bloque 1. O latin, orixe das linguas romances

= B1.1. Mantemento de elementos linglisticos latinos nas linguas modernas: palabras
patrimoniais, cultismos e semicultismos.

= B1.2. Evolucidn fonética, morfoléxica e semantica do latin ao galego e ao castelan.

Bloque 2 Morfoloxia

= B2.1. Morfoloxia nominal e pronominal: formas menos usuais e irregulares.

= B2.2. Morfoloxia verbal: verbos irregulares e defectivos. Formas nominais do verbo:
xerundio, xerundivo e supino. Conxugacion perifrastica.

Bloque 3. Sintaxe
= B3.1. Estudo pormenorizado da sintaxe nominal e pronominal.
= B3.2. Tipos de oracidns e construciéns sintacticas.
= B3.3. Oracion composta: coordinacion e subordinacion.
= B3.4. Construcions de infinitivo, participio, xerundio, xerundivo e supino.

Bloque 4. Literatura latina
= B4.1. Transmision literaria e xéneros literarios latinos: épica, historiografia, lirica,
oratoria, comedia e fabula.

Bloque 5. Textos
= B5.1. Traducién e interpretacion de textos latinos.
= B5.2. Comentario e andlise histérica, linglistica e literaria de textos latinos orixinais.
= B5.3. Cofiecemento do contexto social, cultural e histérico dos textos traducidos.
= B5.4. Identificacién das caracteristicas formais dos textos.

Bloque 7. Léxico
= B6.1. Ampliacién de vocabulario basico latino: Iéxico literario, cientifico e filosofico.
= B6.2. Etimoloxia e orixe das palabras da propia lingua.
» B6.3. Locucions e expresions latinas incorporadas a lingua coloquial e 4 literaria.
»B6.4. Composicidn e derivacion culta: lexemas, prefixos e sufixos de orixe latina e
grega.

4.2. CONTIDOS MINIMOS

1. Morfoloxia nominal e pronominal:
a. Substantivos.
b. Adxectivos. Grados dos adxectivos.
c. Pronomes.
d. Formas menos usuais ou irregulares
2. Morfoloxia verbal:
a. Voz activa. Voz pasiva
b. Verbos irregulares e defectivos.
c. Formas nominais do verbo: infinitivo, participio, xerundio, xerundivo e
supino.
3. Funcions dos casos. Sintaxe nominal e pronominal.
4. Oracion simple.

12
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Oracion composta: coordinacion e subordinacion.

Conxuncions polivalentes: ut, cum, quod

Construcions de infinitivo, participio, xerundio, xerundivo e supino.

Transmision literaria e xéneros literarios latinos: épica, historiografia, lirica,

oratoria, comedia e fabula.

9. Traducion e interpretacion de textos latinos.

10. Vocabulario bésico latino: 1éxico literario, cientifico e filosofico.

11. Etimoloxia e orixe das palabras da propia lingua. palabras patrimoniais,
cultismos e semicultismos.

12. Locucions e expresions latinas incorporadas & lingua coloquial e a literaria.

13. Composicion e derivacién culta: lexemas, prefixos e sufixos de orixe latina e
grega.

14. Evolucién fonética, morfoloxica e seméantica do latin ao galego e ao castelan.

Toponimia.

1° TRIMESTRE

1) B1l.1. Mantemento de elementos linguisticos latinos nas linguas modernas:
palabras patrimoniais, cultismos e semicultismos. (2 SESIONS)

2) B1.2. Evolucién fonética, morfoloxica e semantica do latin ao galego e ao castelan.
(2 SESIONS)

3) B2.1. Morfoloxia nominal e pronominal: formas menos usuais e irregulares. (8
SESIONS)

4) B2.2. Morfoloxia verbal: Tema de presente. Tema de perfecto. Voz activa. Voz
pasiva (4 SESIONS)

5) B2.2. Morfoloxia verbal. Formas nominais do verbo: participio (4 SESIONS)

6) B3.1. Estudo pormenorizado da sintaxe nominal e pronominal. (6 SESIONS)

7) B3.2. Tipos de oracions e construcions sintacticas. (4 SESIONS)

8) B4.1. Transmision literaria e xéneros literarios latinos: épica, lirica. (5 SESIONS)

©No O

a. Poesia épica: Virxilio
b. Poesia lirica: Horacio.
c. Lecturas:

i. Epica: Ovidio, Apolo e Dafne (Ovidio, Metamorfosis, |, 452-567)
a. Piramo e Tisbe (Ovidio, Metamorfosis, IV, 55-166)
b. Orfeo e Euridice (Ovidio, Metamorfosis, X, 1-71)
ii. Lirica: Catulo, Poemas de Catulo e Lesbia (Catulo, 51, 2, 86, 87,
109, 5, 7, 3, 85, 70, 8, 11)
9) B5.1. Traducién e interpretacion de textos latinos.(TODAS AS SESIONS)
10)B5.2. Comentario e analise histérica, linglistica e literaria de textos latinos
orixinais. (TODAS AS SESIONS)
11) B5.3. Cofiecemento do contexto social, cultural e histérico dos textos traducidos.
(TODAS AS SESIONS)
12) B5.4. Identificaciéon das caracteristicas formais dos textos. (TODAS AS SESIONS)
13) B6.1. Ampliacién de vocabulario basico latino: Iéxico literario, cientifico e filosofico.
(2 SESIONS)
14) B6.2. Etimoloxia e orixe das palabras da propia lingua. Etimoloxia. Regras basicas
de evolucién. Toponimia (4 SESIONS)
15) B6.3. Locuciéns e expresions latinas incorporadas & lingua coloquial e & literaria.
Locucions latinas de uso actual | (2 SESIONS)

2° TRIMESTRE
1) B2.2. Morfoloxia verbal: verbos irregulares e defectivos. Formas nominais do

verbo:’ infinitivo, xerundio, xerundivo e supino. Conxugacion perifrastica. (10
SESIONS)
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2) B3.3. Oracion composta: coordinacion e subordinacion. (6 SESIONS)
a. Oracions subordinadas substantivas.
b. Oraciéns subordinadas adxectivas.
3) B3.4. Construcions de infinitivo, participio, xerundio, xerundivo e supino. (10
SESIONS)
4) BA4.1. Transmision literaria e xéneros literarios latinos: historiografia e oratoria. (5

SESIONS)
a. Oratoria: Ciceron.
b. Historiografia: Tito Livio.
C. Lecturas:

i. Historiografia: Livio A traxedia de Lucrecia (Tito Livio, Historia de
Roma desde su fundacion, |, 56,4-60)
ii. Oratoria: Técito, Discursos de Calgaco e Agricola (TAacito,
Agricola, 30-32 e 33-34); Contexto, discursos e batalla: capitulos 29-
38.
5) B5.1. Traducion e interpretacion de textos latinos. (TODAS AS SESIONS)
6) B5.2. Comentario e analise historica, linguistica e literaria de textos latinos
orixinais. (TODAS AS SESIONS)
7) B5.3. Cofiecemento do contexto social, cultural e histérico dos textos traducidos.
(TODAS AS SESIONS)
8) B5.4. Identificacion das caracteristicas formais dos textos. (TODAS AS SESIONS)
9) B6.2. Etimoloxia e orixe das palabras da propia lingua. Toponimia Il. (2 SESIONS)
10) B6.3. Locuciéns e expresions latinas incorporadas & lingua coloquial e & literaria.
Locucions latinas de uso actual Il (2 SESIONS)

3° TRIMESTRE
1) B3.3. Oracién composta: coordinacién e subordinacion. Oracions subordinadas
adverbiais(6 SESIONS)
2) B4.1. Transmision literaria e xéneros literarios latinos: comedia e fabula. (5
SESIONS)
a. Teatro latino: Plauto
b. Lectura:Miles gloriosus de Plauto.
3) B5.1. Traducion e interpretacion de textos latinos. (TODAS AS SESIONS)
4) B5.2. Comentario e andlise historica, linglistica e literaria de textos latinos
orixinais. (TODAS AS SESIONS)
5) B5.3. Cofiecemento do contexto social, cultural e histérico dos textos traducidos.
(TODAS AS SESIONS)
6) B5.4. Identificacion das caracteristicas formais dos textos. (TODAS AS SESIONS)
7) B6.2. Etimoloxia e orixe das palabras da propia lingua. Toponimia llI(2 SESIONS)
8) B6.3. Locuciéns e expresions latinas incorporadas & lingua coloquial e & literaria.
Locucions latinas de uso actual 111(2 SESIONS)
9) B6.4. Composicion e derivacion culta: lexemas, prefixos e sufixos de orixe latina e
grega. (3 SESIONS)

Bloque 1. O latin, orixe das linguas romances

= B1.1. Distinguir e identificar palabras patrimoniais, cultismos e semicultismos.

= B1.2. Cofiecer e aplicar as regras da evolucion fonética e recofiecer os procesos de
evolucion semantica do latin ao galego e ao castelan, partindo dos étimos latinos.

Bloque 2. Morfoloxia

= B2.1. Cofiecer as categorias gramaticais.

» B2.2. Cofiecer, identificar e distinguir os formantes das palabras.

= B2.3. Realizar a analise morfoloxica das palabras dun texto latino e enuncialas.

14



DEPARTAMENTO DE LATIN ~ PROGRAMACION LATIN 2° BACHARELATO 2020-2021 IES AGRA DE LEBORIS

» B2.4. Identificar, declinar e traducir todas as formas nominais e pronominais.
» B2.5. Identificar, conxugar, traducir e efectuar a retroversién de todas as formas
verbais.

Bloque 3. Sintaxe

= B3.1. Cofiecer e aplicar os cofiecementos da sintaxe nominal e pronominal para a
traducion de textos latinos.

= B3.2. Recofiecer e clasificar as oracions e as construcions sintacticas latinas.

» B3.3. Relacionar e aplicar cofiecementos sobre elementos e construcions sintacticas
en interpretacion e traducion de textos latinos.

» B3.4. Definir, comprender e recofiecer os diferentes tipos de oraciéns compostas
coordinadas e subordinadas.

= B3.5. Cofiecer as funcions das formas non persoais do verbo: infinitivo, participio,
xerundio, xerundivo e supino.

Bloque 4. Literatura latina

= B4.1. Enumerar os principais factores da transmision da literatura latina ao longo dos
periodos historicos, e describir os soportes da escritura na Antigliidade e a suUa
evolucion.

= B4.2. Cofiecer as caracteristicas dos xéneros literarios latinos, 0os seus autores, as
obras méis representativas e as suas influencias na literatura posterior.

» B4.3. Cofiecer os fitos esenciais da literatura latina como base literaria da literatura e
da cultura europea e occidental.

= B4.4. Analizar, interpretar e situar no tempo textos mediante lectura comprensiva,
distinguindo xénero, época, caracteristicas e estrutura, se a extensiéon da pasaxe o
permite.

= B4.5. Establecer relacions e paralelismos entre a literatura clasica e a posterior.

Bloque 5. Textos

= B5.1. Realizar a traducion e interpretacion de textos latinos orixinais.

= B5.2. Utilizar o dicionario, analizar e valorar correctamente a informacion gramatical
gue proporciona e procurar o termo mais acaido na lingua propia para a traducién do
texto.

= B5.3. Realizar comentarios linglisticos, histéricos e literarios de textos de autores
latinos.

= B5.4. Cofecer o contexto social, cultural e histoérico dos textos traducidos.

= B5.5. Identificar as caracteristicas formais dos textos.

Bloque 6. Léxico

» B6.1. Coiiecer, identificar e traducir termos latinos pertencentes ao vocabulario
especializado: Iéxico literario, cientifico e filosofico.

» B6.2. Recofecer os elementos léxicos latinos que permanecen nas linguas dos/das
estudantes.

= B6.3. Coflecer o significado das principais locuciéns latinas de uso actual e saber
empregalas nun contexto axeitado.

= B6.4. Recofiecer a presenza de latinismos e helenismos na linguaxe cientifica e na
fala culta, e deducir o seu significado a partir dos correspondentes termos latinos e
gregos.

Bloque 1. O latin, orixe das linguas romances

«LA2B1.1.1. Recofiece e distingue a partir do étimo latino termos patrimoniais,
semicultismos e cultismos, e explica as evoluciébns que se producen nun e noutro
caso.
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«LA2B1.2.1. Realiza evoluciéns de termos latinos ao galego e ao castelan, aplicando as
regras fonéticas de evolucién, e recofiece palabras da sua lingua que sufriron
procesos de evolucién seméntica, valorando a relacion co significado orixinal do étimo
latino.

L A2B1.2.2. Explica o proceso de evolucion de termos latinos as linguas romances,
sinalando cambios fonéticos comdns a distintas linguas dunha mesma familia, e
ilustralo con exemplos.

Bloque 2. Morfoloxia

=LA2B2.1.1. Nomea e describe as categorias, e sinala os trazos que as distinguen.

«LA2B2.2.1. Identifica e distingue en palabras propostas o0s seus formantes,
diferenciando lexemas e morfemas, e procurando exemplos noutros termos nos que
estean presentes.

«LA2B2.3.1. Analiza morfoloxicamente palabras presentes nun texto latino, identifica
correctamente os seus formantes e sinala o seu enunciado.

«LA2B2.4.1. Identifica con seguridade e axudandose do dicionario calquera tipo de
formas nominais e pronominais, declinaas e sinala o seu equivalente en galego e en
castelan.

«LA2B2.4.2. Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia nominal e pronominal latina
para realizar traducions e retroversions, axudandose do dicionario.

=LA2B2.5.1. Identifica con seguridade e axudandose co dicionario calquera tipo de
formas verbais, conxugaas e sinala 0 seu equivalente en galego e en castelan

=LA2B2.5.2. Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia verbal latina para realizar
traducions e retroversions, axudandose do dicionario.

Bloque 3. Sintaxe

=LA2B3.1.1. Utiliza axeitadamente a andlise da sintaxe nominal e pronominal dun texto
para efectuar correctamente a sta traducion.

«LA2B3.2.1. Recofiece, distingue e clasifica os tipos de oraciéns e as construcions
sintacticas latinas, e relacibnaas con construciébns analogas existentes noutras
linguas que cofieza.

«LA2B3.3.1. Identifica na analise de frases e textos de dificultade graduada elementos
sintacticos propios da lingua latina, e relacionaos para traducilos cos seus
equivalentes en galego e en castelan.

«LA2B3.4.1. Define e comprende os conceptos de oracion composta, coordinacién e
subordinacién, sinala exemplos nos textos e recofiece 0s tipos de oracions
compostas, tanto coordinadas como subordinadas, asi como 0s nexos que as
caracterizan.

«LA2B3.5.1. Identifica formas non persoais do verbo en frases e textos, tradlceas
correctamente e explica as suas funcions.

Bloque 4. Literatura latina

«LA2B4.1.1. Nomea 0s aspectos mais salientables referentes a transmision dos textos
clasicos ao longo do tempo.

«LA2B4.2.1. Describe as caracteristicas esenciais dos xéneros literarios latinos, e
identifica e sinala a sta presenza en textos propostos.

«LA2B4.3.1. Realiza eixes cronoléxicos e sitla neles autores, obras e outros aspectos
relacionados coa literatura latina.

«LA2B4.3.2. Nomea autores representativos da literatura latina, encadraos no seu
contexto cultural, e cita e explica as stUas obras mais cofiecidas.

«LA2B4.4.1. Realiza comentarios de textos latinos e sitlaos no tempo, explicando a sta
estrutura, se a extension da pasaxe o permite, e as slias caracteristicas esenciais, e
identifica 0 xénero ao que pertencen.
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«LA2B4.5.1. Analiza o diferente uso que se fixo dos textos latinos, explorando o
mantemento dos xéneros e 0s temas da literatura latina mediante exemplos da
literatura contemporanea.

«LA2B4.5.2. Recofiece a través de motivos, temas ou personaxes a influencia da
tradicion grecolatina en textos de autores/as contempordneos/as, e sérvese deles
para comprender e explicar o0 mantemento dos xéneros e dos temas procedentes da
cultura grecolatina, describindo 0s seus aspectos esenciais e 0s tratamentos que
reciben.

Bloque 5. Textos

«LA2B5.1.1. Utiliza adecuadamente a analise morfoloxica e sintactica de textos latinos
para efectuar correctamente a sta traducion.

=LA2B5.2.1. Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario, analizando e valorando
correctamente a informacion gramatical que proporciona, e identifica en cada caso o
termo mais acaido na lingua propia, en funcién do contexto e do estilo empregado
polo autor, para unha correcta traduciéon do texto.

=LA2B5.3.1. Aplica os coflecementos adquiridos para realizar comentarios linguisticos,
historicos e literarios de textos.

«LA2B5.4.1. Identifica o0 contexto social, cultural e histérico dos textos propostos
partindo de referencias tomadas dos propios textos e asocidndoas con cofiecementos
adquiridos previamente.

«LA2B5.5.1. Recofiece e explica a partir de elementos formais o0 xénero e o propésito
do texto.

Bloque 6. Léxico

«LA2B6.1.1. Identifica e explica termos do léxico literario, cientifico e filoséfico, e
tradlceos correctamente ao galego e ao castelan.

«LA2B6.2.1. Deduce o significado de palabras e expresiéns latinas non estudadas a
partir do contexto, ou de palabras ou expresiéns da sua lingua ou doutras linguas que
cofieza.

«LA2B6.2.2. Identifica a etimoloxia e cofiece o significado de palabras de léxico comun
e especializado do galego e do castelan.

«LA2B6.3.1. Comprende, explica e emprega nha lingua propia e no contexto axeitado
locucions e expresions latinas que se mantiveron na linguaxe literaria, xuridica,
filosofica, técnica, relixiosa, médica e cientifica.

LA2B6.4.1. Recofiece e explica o significado dos helenismos e dos latinismos mais
frecuentes utilizados no léxico das linguas faladas en Espafia, e explica o seu
significado a partir do termo de orixe.

1) Competencias clave. Relacion dos estandares de aprendizaxe avaliables da
materia que forman parte dos perfis competenciais.

2)  Temporalizacion.

3) Procedementos e instrumentos de avaliacion.

4)  Grao minimo de consecucion para superar a materia.

ESTANDARES COMPETENCIAS | TEMPORALIZACION | PROCEDEMENTOS/ GRAO
DE APRENDIZAXE CLAVE INSTRUMENTOS MINIMO
DE AVALIACION
BLOQUE 1. O LATIN, ORIXE DAS LINGUAS ROMANCES
*LA2B1.1.1. Recofiece e distingue a partir do étimo latino termos | = CCL = 19T/2°T/3°T = PO/PP/PE Estandar
patrimoniais, semicultismos e cultismos, e explica as evolucions | = CAA = RE suliiado
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ESTANDARES COMPETENCIAS | TEMPORALIZACION | PROCEDEMENTOS/ GRAO
DE APRENDIZAXE CLAVE INSTRUMENTOS MINIMO
DE AVALIACION
que se producen nun e noutro caso. = CCEC
= | A2B1.2.1. Realiza evolucions de termos latinos ao galego e ao | = CCL = 1°T/2°T/3°T = PO/PP/PE e ES
casteldn, aplicando as regras fonéticas de evolucién, e |« CMCCT = RE
recofiece palabras da sua lingua que sufriron procesos de | , CCL
evolucion semantica, valorando a relacién co significado « CCEC
orixinal do étimo latino.
= | A2B1.2.2. Explica o proceso de evolucion de termos latinos as | = CD = 1°T/2°T/3°T = PO/PP/PE e ES
linguas romances, sinalando cambios fonéticos comuns a |« CCL = RE
distintas linguas dunha mesma familia, e ilustralo con| CAA
exemplos.
BLOQUE 2. MORFOLOXIA
sLA2B2.1.1. Nomea e describe as categorias, e sinala os trazos |= CAA = 1°T/2°T/3°T = PO/PP/PE e ES
Que as distinguen. = CCL » RE
xLA2B2.2.1. Identifica e distingue en palabras propostas os seus |= CMCCT = 1°T/2°T/3°T = PO/PP/PE e ES
formantes, diferenciando lexemas e morfemas, e procurando |« CCL = RE
exemplos noutros termos nos que estean presentes.
*LA2B2.3.1. Analiza morfoloxicamente palabras presentes nun |= CMCCT = 1°T/2°T/3°T = PO/PP/PE/PT e ES
texto latino, identifica correctamente os seus formantes e sinalao |« CCL = REIT
seu enunciado.
sLA2B2.4.1. Identifica con seguridade e axudandose do dicionario | = CD = 1°T/2°T/3°T = PO/PP/PE/PT e ES
calquera tipo de formas nominais e pronominais, declinaas e |« CCL = RE/T
sinala 0 seu equivalente en galego e en castelan. « CAA
»LA2B2.4.2. Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia nominal e | = CCL = 1°T/2°T/3°T = PO/PP/PE/PT e ES
pronominal latina para realizar fraducidns e retroversions, |« CAA = RET
axudandose do dicionario.
sLA2B2.5.1. Identifica con seguridade e axudandose co dicionario | = CD = 1°T/2°T/3°T = PO/PP/PE/PT e ES
calquera tipo de formas verbais, conxigaas e sinala 0 seu|s CAA = REIT
equivalente en galego e en castelan .« CCL
sLA2B2.5.2. Aplica os seus cofiecementos da morfoloxia verbal |= CCL = 1°T/2°T/3°T = PT/T e ES
latina para realizar traducions e retroversions, axudandose do | = CAA
dicionario. « CD
BLOQUE 3. SINTAXE
sLA2B3.1.1. Utiliza axeitadamente a analise da sintaxe nominal e [= CCL = 1°T/2°T/3°T = PT/T e ES
pronominal dun texto para efectuar correctamente a sua|s CAA
traducion.
sLA2B3.2.1. Recoiiece, distingue e clasifica os tipos de oraciéns e | = CCL = 2°T/3°T = PO/PP/PE/PT e ES
as construciéns sintacticas latinas, e relaciénaas con|s CAA = RET
construcions analogas existentes noutras linguas que cofieza.
*LA2B3.3.1. Identifica na andlise de frases e textos de dificultade | = CCL = 19T/2°T/3°T = PO/PP/PE/PT e ES
graduada elementos sintacticos propios da lingua latina, e |« CAA = RET
relacionaos para traducilos cos seus equivalentes en galego e en
castelan.
sLA2B3.4.1. Define e comprende 0s conceptos de oracion = CAA = 2°T/3°T = PO/PP/PE/PT e ES
composta, coordinacién e subordinacion, sinala exemplos nos |« CCL = REIT

textos e recofiece os tipos de oraciéns compostas, tanto
coordinadas como subordinadas, asi como 0s nexos que as
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ESTANDARES COMPETENCIAS | TEMPORALIZACION | PROCEDEMENTOS/ GRAO
DE APRENDIZAXE CLAVE INSTRUMENTOS | MINIMO
DE AVALIACION
caracterizan.
nLA2B3.5.1. Identifica formas non persoais do verbo en frases e | = CCL = 2°T/3°T = PO/PP/PE/PT e ES
textos, traduceas correctamente e explica as suas funcidns. = CAA = REIT
BLOQUE 4. LITERATURA LATINA
"LA2B4.1.1. Nomea os aspectos mais salientables referentes & |= CCEC = 1T = PO/PP/PE e ES
transmision dos textos clasicos ao longo do tempo. = CMCCT = RE/CT
= CCEC
"LA2B4.2.1. Describe as caracteristicas esenciais dos xéneros |= CAA = 1°T/2°T/3°T = PO/PP/PE e ES
literarios latinos, e identifica e sinala a sta presenza en textos |« CCL = RE/CT
propostos. « CCEC
nLA2B4.3.1. Realiza eixes cronoléxicos e sittia neles autores, obras |« CMCCT = 19T/2°T/3°T = PO/PP/PE e ES
e outros aspectos relacionados coa literatura latina. =« CCEC = RET
"LA2B4.3.2. Nomea autores representativos da literatura latina, | = CD = 19T/2°T/3°T = PO/PP/PE e ES
encadraos no seu contexto cultural, e cita e explica as suas |« CCL = RE/T
obras méis cofiecidas.
"LA2B4.4.1. Realiza comentarios de textos latinos e sitiaos no | = CCL = 1°T/2°T/3°T = PO/PP/PE e ES
tempo, explicando a sua estrutura, se a extensién da pasaxe 0 |« CSC = CT
permite, e as sUas caracteristicas esenciais, e identifica o xénero | , CCEC
ao que pertencen.
nLA2B4.5.1. Analiza o diferente uso que se fixo dos textos latinos, | = CSC = 19T/2°T/3°T = PO/PP/PE e ES
explorando o mantemento dos xéneros e os temas da literatura | « CD = CT
latina mediante exemplos da literatura contemporanea. « CCL
xLA2B4.5.2. Recofiece a través de motivos, temas ou personaxes a | = CSC = 19T/2°T/3°T = PO/PP/PE e ES
influencia _da ftradicion grecolatina en textos de autores/as |« CD = CT
contemporaneos/as, e sérvese deles para comprender e explicar | , cCL
0 mantemento dos xéneros e dos temas procedentes da cultura
grecolatina, describindo os seus aspectos esenciais e 0s
tratamentos que reciben.
BLOQUE 5. TEXTOS
sLA2B5.1.1. Utiliza adecuadamente a analise morfoléxica e | = CCL = 19T/2°T/3°T = PO/PP/PE/PT e ES
sintactica de textos latinos para efectuar correctamente a sia |« CAA = REIT
traducion.
"LA2B5.2.1. Utiliza con seguridade e autonomia o dicionario, | = CD = 19T/2°T/3°T = PO/PP/PE/PT e ES
analizando e valorando correctamente a informacion gramatical | « CAA = RET
que proporciona, e identifica en cada caso o termo mais acaido |, .
na lingua propia, en funcién do contexto e do estilo empregado
polo autor, para unha correcta traducion do texto.
1LA2B5.3.1. Aplica os cofiecementos adquiridos para realizar | = CAA = 1°T/2°T/3°T = PO/PP/PE e ES
comentarios linguisticos, historicos e literarios de textos. « CSC = RE/T/CT
= CCEC
= CCL
xLA2B5.4.1. Identifica 0 contexto social, cultural e histérico dos |= CSC = 1°T/2°T/3°T = PO/PP/PE e ES
textos propostos partindo de referencias tomadas dos propios |« CCEC = RE/T/ICT
textos e asociandoas con cofiecementos adquiridos previamente. |, o
»LA2B5.5.1. Recofiece e explica a partir de elementos formais o | = CCL = 19T/2°T/3°T = PO/PP/PE e ES
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ESTANDARES COMPETENCIAS | TEMPORALIZACION | PROCEDEMENTOS/ GRAO
DE APRENDIZAXE CLAVE INSTRUMENTOS | MINIMO
DE AVALIACION
xénero e 0 proposito do texto. = CCEC = RE/T/ICT
BLOQUE 6. LEXICO
»LA2B6.1.1. Identifica e explica termos do léxico literario, cientifico |« CCL = 3T = PO/PP/PE e ES
e filosdfico, e traduceos correctamente ao galego e ao castelén. |« CMCCT = RE
= CD
»LA2B6.2.1. Deduce o significado de palabras e expresions latinas | = CAA = 19T/2°T/3°T = RE e ES
non estudadas a partir do contexto, ou de palabras ou|. CCL
expresions da sua lingua ou doutras linguas que cofieza. « CD
*LA2B6.2.2. Identifica a etimoloxia e cofiece o significado de | = CD = 19T/2°T/3°T = PO/PP/PE e ES
palabras de léxico comin e especializado do galego e do|« CCL = RE
castelan.
»LA2B6.3.1. Comprende, explica e emprega na lingua propia e no | = CMCCT = 19T/2°T/3°T = PO/PP/PE e ES
contexto axeitado locuciéns e expresions latinas que se|s CSC = RE
mantiveron na_linguaxe literaria, xuridica, filosofica, técnica, |, ¢p
relixiosa, médica e cientifica. « CCEC
= CCL
»LA2B6.4.1. Recofiece e explica o significado dos helenismos e | = CCL = 19T/2°T/3°T = PO/PP/PE e ES
dos latinismos mais frecuentes utilizados no Iéxico das linguas | « CCEC = RE
faladas en Espafia, e explica o seu significado a partir do termo
de orixe.
COMPETENCIAS CLAVE
CCL Comunicacién lingiiistica
CMCCT Competencia matematica e competencias basicas en ciencia e tecnoloxia
CD Competencia dixital
CAA Aprender a aprender
CsC Competencias sociais e civicas
CSIEE Sentido de iniciativa e espirito emprendedor
CCEC Conciencia e expresions culturais

TEMPORALIZACION

1°T | 1°TRIMESTRE
2°T | 2°TRIMESTRE
3°T | 3°TRIMESTRE

PROCEDEMENTOS/ INSTRUMENTOS DE AVALIACION

C Cuestionario

CA | Caderno de aula

CT | Comentario de textos
EO | Exposicién oral

LA | Lecturanaaula

LO | Lectura obrigatoria
LV | Lectura voluntaria

8. PE | Proba escrita

N[O (W~

9. PO | Proba oral

10. PP | Proba préactica

11. PT | Proba de traducion

12. RE | Resolucion de exercicios
13. T Traducion

14. TG | Traballo en grupo

15. Tl | Traballo de investigacion
16. TV | Traballo voluntario

GRAO MINIMO DE CONSECUCION PARA SUPERAR A MATERIA

*O grao minimo de consecucién de cada estdndar de aprendizaxe indicase mediante o sulifiado do

estandar correspondente.
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Avaliacion inicial. As actividades de avaliacion ao comezo do proceso de
aprendizaxe han de comezar descubrindo o nivel de competencia del alumnado en
relaciébn co tema que se quere tratar. Esta actividade pédese facer por escrito ou
oralmente. Durante os primeiros dias do curso levarase a cabo unha avaliacion
inicial que nos ilustre sobre os cofiecementos previos do alumnado. En virtude dos
resultados desta avaliacion inicial, tomaranse as medidas de caracter individual
e/ou grupal que sexan necesarias para que o alumnado acade 0s obxectivos
previstos (actividades de reforzo, adaptacion dos contidos, modificacion da
temporalizacién, ou calquera outra medida que se considere precisa).
A avaliacion sera continua.
4+ Os alumnos realizardn duas probas por trimestre nas que se incluiran
contidos morfoldxicos, sintacticos, Iéxicos e traducién. Ao final do trimestre
realizarase unha proba de traducién. Ademais habera unha proba
especifica ou traballo dos contidos culturais/literarios que se determinan
para cada trimestre. A cualificacion sera o resultado da media ponderada
en virtude das porcentaxes que se indican no epigrafe seguinte.
+ Como instrumentos avaliadores do traballo diario do alumnado
empregaranse
o Resolucién de exercicios
Intervencions orais
Comentario de textos
Traducion de textos
Exposicion de temas
Probas orais informais
As probas de recuperacion extraordinarias (setembro) teran como contidos
minimos os incluidos na presente programaciéon. Os criterios de avaliacion seran
0S mesmos que nos demais casos.
Dado que a aprendizaxe da lingua implica unha graduacion dos contidos
lingliisticos e que a sUa presenza é permanente no proceso de aprendizaxe, a
avaliacion serd continua e os contidos minimos esixibles estaran presentes ao
longo dos tres trimestres.

Para avaliar esa graduacion dos contidos incluidos nos bloques tematicos de
Lingua, Morfoloxia, Sintaxe, Textos e Léxico realizaremos duas probas en cada
trimestre. (70%)Cada proba dividirase en dldas partes que se realizardn, sempre
gue sexa posible en dias sucesivos. A primeira parte versara sobre Lingua,
Morfoloxia, Sintaxe e Léxico, tanto tedrica como practica. (6 puntos). A segunda
parte serd un texto para analizar morfosintacticamente e traducir (4 puntos). O
texto para a traducién sera incluird unha parte obrigatoria e outra voluntaria. Tendo
en conta que os contidos son progresivos, a 12 proba valorarase nun 30% e a 22
nun 40%.

Realizarase tamén unha proba especifica para os contidos do bloque Literatura na
que se incluiran as lecturas (10%)

Ao final de cada trimestre farase unha proba especifica de traducién. (10%)

O traballo diario do alumno/a na aula valorarase nun 10%

A nota media final do trimestre ser& o resultado da media ponderada:

En cada trimestre proporanse lecturas voluntarias seleccionadas dos distintos
xéneros literarios, que corresponden as actividades de fomento da lectura do
departamento incluidas no PLC. Esta actividade valorarase con ata +0,5 sobre a
nota media da avaliacion.

O O O O O
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12 PROBA: 30%

22 PROBA: 40%

PROBA DE TRADUCION: 10%

PROBA DE CONTIDOS LITERATURA: 10%
TRABALLO DO ALUMNO/A: 10%

LECTURAS VOLUNTARIAS: ATA +0,5
e A cualificaciébn final da materia serd o resultado da media ponderada da
cualificacion obtida nos tres trimestres

12 AVALIACION: 25%
22 AVALIACION: 35%
32 AVALIACION: 40%

e O enfoque metodoléxico debera favorecer a capacidade de autoaprendizaxe, de
traballar en equipo e aplicar os métodos apropiados de investigacion para seguir
aprendendo ao longo da vida. Seguindo este criterio metodoléxico, traballaremos
0s aspectos de educacion documental que garantiren ao alumnado a autonomia
ante as fontes de informacion.

¢ Os textos converteranse no punto de partida para o traballo simultdneo de diversos
aspectos morfosintacticos da lingua latina, o seu Iéxico e a suUa relacién co galego
e co castelan, asi como os aspectos culturais relacionados cos textos traballados.

e Proporase unha secuencia de traballo axeitada e graduada por medio dunha
metodoloxia activa, preferentemente de tipo indutivo contextual, na que as normas
se convertan en posesioén permanente e en automatismo linguistico. O enfoque ira
dirixido a que o alumnado desenvolva e afiance as slUas propias técnicas de
traballo mediante diversas estratexias.

e Procurarase xerar un clima na aula co que as alumnas e alumnos sintan a
necesidade de participacion activa no proceso de ensinanza-aprendizaxe,
asegurandonos de que eses intentos, mesmo se son erréneos, sirvan de estimulo
para intentalo de novo. Neste senso, crearanse contextos de aprendizaxe e
avaliacion que comprometan o alumnado e que o leven a planificar e avaliar as
suas realizacions, identificando os avances e as dificultades, de cara a
autorregular o seu propio e singular proceso de aprender a aprender.

e Habera que distinguir niveis de dificultade no contido e nas actividades para cubrir
as diversas necesidades educativas do alumnado. Neste sentido, proporcionarase
ao alumnado con necesidades educativas especiais 0s materiais de reforzo que
precisen para acadar os obxectivos

e Promoverase a utilizacion das TIC para informarse, aprender e comunicarse e para
utilizar con sentido critico, como recurso formativo, materiais de procedencia
diversa.

Non se esixe un libro de texto especifico. Non obstante, o propio departamento
poderd por a disposicion dos alumnos/as os materiais bibliograficos ou de consulta
gue procedan (v.g. edicions traducidas, Iéxicos, gramaticas, manuais, tanto en formato
tradicional como en soporte informatico ou en formato web), procurdndose a
adquisicion de determinados exemplares repetidos para os fondos da Biblioteca do
Centro.

0 RUBIO, L.; GONZALEZ, T.: Nueva gramatica latina. Coloquio, Madrid, 1985.

o VALENTI FIOL, E.: Gramatica latina. Bosch, Barcelona, 1982.
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o BLANQUEZ FRAILE, A.: Diccionario latino-espafiol. Sopena, Barcelona, 1966.
o COROMINAS, J.: Breve diccionario etimologico de la lengua castellana. Madrid,

1973.

o GARCIA, V.: Diccionario latino-espafiol, espafio-latino, Bibliograf, Barcelona,
1964.

0 HERRERO LLORENTE, V.J.: Diccionario de expresiones y frases latinas.
Madrid, 1992.

a MATEQS MUNOZ, A.: Etimologias latinas del espafiol. Esfinge, México, 1988.

o ESPINOS, J.: Asi vivian los romanos. Anaya, Madrid, 1988.

o GRIMAL, P.: Diccionario de la mitologia griega y romana. Paidds, Barcelona,
1984.

o HOWATSON, M.C.: Diccionario de la literatura clasica. Alianza, Madrid, 1991.

Paxinas webs
e www.culturaclasica.com

e www.culturaclasica.net

e Laweb de la Grecia Clasica.

e Palladium: culturay linguas clasicas

e http://clasicas.usal.es/recursos/
Espazos

e Clase: Traballo sobre o texto, actividades escritas, exposicions orais,
observacién de procesos con encerado dixital...

e Aula de informatica.

e Varios (casa, biblioteca...): Participacion en proxectos cooperativos, exercicios
de aplicacion, consolidacién e estudo auténomo.

Adecuacion dos obxectivos.

Grao de cumprimento dos obxectivos propostos.
Adecuacion da temporalizacion.

Grao de cumprimento da temporalizacion.
Adecuacion dos materiais didacticos.
Adecuacion das actividades.

Adecuacion dos procedementos de avaliacion.

O alumnado tera como referente a presente programacion didactica e o
departamento lle proporcionard informacibn sobre os procedementos de
recuperacion da materia pendente.

e O alumnado tera que acadar o obxectivos que se inclien neste programacion e
para facilitar a sia consecucion, o departamento proporcionard boletins de traballo
practico. A realizacion destas actividades € de caracter voluntario.

e O alumno debera realizar dias probas parciais ao longo do curso. Os contidos que
se incluirdn en cada proba parcial son os que se detallan a continuacion:

1° PARCIAL

1. Abecedario e pronunciacion. Sistema fonol6xico latino.

2. Morfoloxia nominal: Casos e funcions. 12, 22, 32, 42 e 52 declinaciéns.

3. Morfoloxia verbal: caracteristicas xerais.. Sistema de presente e de
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perfecto. Sistema de Presente e de perfecto activo dos verbos regulares.
Verbo sum

4. Sintaxe: a oracién copulativa e a concordancia.

5. Adxectivos. Clases. Graos do adxectivo.

6. Sinopse da historia de Roma. Organizacion social. Instituciéns socio-

politicas.
7. A Romanizacion.
2° PARCIAL

1. Morfosintaxe pronominal. Pronomes persoais, reflexivos e posesivos.
Demostrativos. Relativo. Interrogativos. Indefinidos. Numerais.

2. Morfoloxia verbal: Sistema de presente e de perfecto: voz pasiva. A oracion
pasiva.

3. Evolucién fonética, morfoldxica e semantica do Iéxico: palabras patrimoniais
e cultismos. Raices, prefixos e sufixos latinos nas linguas modernas.

4. Relixién e mitoloxia.

5. Arte e obras publicas.

e Cada proba parcial constara de dlas partes:

1. Parte: exercicios practicos e cuestions (6 puntos)
2. Parte: traducion( 4 puntos)

e Os criterios de avaliacion son o0s que aparecen recollidos na presente
programacion.

e O alumnado con Latin | como materia pendente deberd superar ambos parciais
para obter avaliacién positiva. En caso de non ter superada unha das probas
parciais, podera ser avaliado positivamente por media aritmética das duas probas.
No caso de que non supere as probas parciais, podera presentarse a unha proba
de recuperacion final. As probas realizaranse nos meses de Xaneiro ( 1° parcial)
Abril (2° Parcial) e Maio (Proba Final)

Dado que a materia de Latin no bacharelato estd estruturada con contidos
progresivos que se inician no primeiro curso e aumentan a sta complexidade no
segundo, e tendo en conta que o primeiro trimestre de Latin Il se centra na revision
de gran parte dos contidos vistos en Latin I, 0 alumnado que, sen ter cursado Latin
I, sexa autorizado a matricularse en Latin Il poder4 acreditar os cofiecementos
previos por dous procedementos:

1)  Avaliacion positiva no primeiro trimestre do segundo curso de Latin .

2) Avaliacion positiva no programa de recuperacion de pendentes que se

detalla no apartado anterior.

Durante os primeiros dias do curso levarase a cabo unha avaliacion inicial que nos
ilustre sobre os cofiecementos previos do alumnado en aspectos de caracter
lingliistico que despois deberdn ser quen de empregar. Os conceptos e
procedementos avaliados de forma practica versardn sobre os mesmos bloques
tematicos que tratamos na materia Latin I: linguistica, morfoloxia, Iéxico, sintaxe,
historia, etc. En virtude dos resultados desta avaliacion inicial, tomaranse as medidas
de caracter individual e/ou grupal que sexan necesarias para que o alumnado acade
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0s obxectivos previstos (actividades de reforzo, adaptacion dos contidos, modificacion
da temporalizacion, ou calquera outra medida que se considere precisa)

O alumnado con dificultades xeneralizadas de aprendizaxe recibira materiais
de reforzo que lle permitan acadar os obxectivos marcados na presente programacion.

e A comprension lectora, a expresion oral e escrita, a comunicacion audiovisual, as
tecnoloxias da informacion e da comunicacion seran traballadas de xeito continuo
na materia ao longo de todo o curso.

¢ O emprendemento e a educacién civica e constitucional traballaranse de forma
comparativa 0os elementos que caracterizan as sucesivas formas de organizacion
do sistema politico romano, a organizacién e a evoluciéon da sociedade romana,
explicando as caracteristicas das clases sociais e 0s papeis asignados a cada
unha, relacionando estes aspectos cos valores civicos existentes na época e
comparandoos cos actuais.

¢ O desenvolvemento da igualdade efectiva entre homes e mulleres, a prevencién da
violencia de xénero ou contra persoas con discapacidade, e os valores inherentes
ao principio de igualdade de trato e non discriminacion por calquera condiciéon ou
circunstancia persoal ou social abordarase nos contidos desta programaciéon
referidos & vida cotid en Roma, sempre desde a comparacién co mundo actual.
Evitaranse 0s comportamentos e 0s contidos sexistas e 0s estereotipos que
supofian discriminacién por razén da orientacion sexual ou da identidade de
xénero, favorecendo a visibilidade da realidade homosexual, bisexual, transexual,
transxénero e intersexual.

Tendo en conta a actual situacion de pandemia e seguindo as recomendacions das
autoridades sanitarias, non se programaran actividades que impliguen a saida do
centro do alumnado.

De darse o caso de que, ao longo do curso, se modificasen as circunstancias que
fixesen posible a realizacion destas actividades e tivésemos a oportunidade de
cofiecer e planificar a asistencia a algin acontecemento ou viaxe cultural ofertado de
xeito convincente e interesante para os alumnos/as (directa ou indirectamente
relacionado coa disciplina), informariamos ao departamento de actividades
complementarias e extraescolares, a direccién do centro, e ao resto da comunidade

educativa pertinente, someténdose o asunto & aprobaciéon por parte do Consello
escolar. Tal seria o caso de:

e Representacions teatrais como a que tivo lugar en Marzo deste ano no Teatro
Gustavo Freire de Lugo, no marco do xa veterano Festival Greco-Latino que
organiza a Delegacion de Galicia da S.E.E.C. (Sociedade Espafiola de Estudos
Clasicos).

e Visita a algun lugar de interese arqueoldxico.

e Busca da pervivencia do mundo clasico -en tédolos seus aspectos- no seu
entorno.

e Asistencia a algun acto cultural relacionado co mundo clasico: opera,
exposicions, etc.
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Lectura comprensiva de textos.
Comentario de textos.
Andlise de materiais impresos e audiovisuais.
Redaccion de textos.
Utilizacion da biblioteca como centro de recursos. Busca de informacion.
Presentaciéon da informacion.
Programa de lecturas complementarias.
4+ Epica: Ovidio, Apolo e Dafne (Ovidio, Metamorfosis, |, 452-567)
= Piramo e Tisbe (Ovidio, Metamorfosis, 1V, 55-166)
= Orfeo e Euridice (Ovidio, Metamorfosis, X, 1-71)
- Lirica: Catulo, Poemas de Catulo e Lesbia (Catulo, 51, 2, 86, 87,
109, 5, 7, 3, 85, 70, 8, 11)
+ Historiografia: Livio A traxedia de Lucrecia (Tito Livio, Historia de
Roma desde su fundacion, |, 56,4-60)
+ Oratoria: T4cito, Discursos de Calgaco e Agricola (Tacito, Agricola,
30-32 e 33-34); Contexto, discursos e batalla: capitulos 29-38.
+ Fabula: Seleccion de fabulas de Fedro.
+* Teatro: Miles gloriosus de Plauto.

Ferramentas Tics no mundo clasico.
Proxecto Palladium

Dicionarios online

Didacterion

Chiron Wiki

Blog de Fernando Lillo Redonet
Actividades de educacion documental.
Cofiecemento das ferramentas basicas de presentacion da informacion.
Actividades interactivas.

Animacions.

Cazas do tesouro e webquest.

Observacion na préctica diaria na aula.

Resultados acadados nas probas periddicas.

Seguimento mensual da programacion.

Enquisa final sobre a préactica docente de caracter voluntario para o alumnado.

O alumnado sera informado ao comezo do curso de todos os aspectos
incluidos na presente programacion didactica. Na web do centro asi como no
departamento estara dispofiible a programacion e a especificacion dos contidos
minimos.
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a. Escenario presencial

e Todos os puntos incluidos na presente programacion fan referencia a un escenario
de educacion presencial.

e No caso de convivir escenarios diferentes ao longo do curso, en funcién da
situacion sanitaria, aplicarase o referente a cada escenario que se especifica nesta
programacion

b. Escenario semipresencial

e A dia de hoxe descofiecemos cal seria a organizacion do alumnado neste
escenario, asi como dos medios telematicos cos que contariamos para que se
levase a cabo.

c. Escenario teleméatico

e No caso de que a situacion sanitaria obrigue ao confinamento e polo tanto, a
docencia telematica, utilizarase como referente a Adaptacién da Programacion que
se realizou no curso pasado durante o periodo do estado de alarma e que se
adxunta como anexo, no referente a:

1) Estandares de aprendizaxe e competencias imprescindibles. Darase
prioridade a aqueles aprendizaxes considerados imprescindibles, sempre
gue as autoridades educativas permitan o avance dos contidos

2) Avaliacion e cualificacion. A avaliacion e cualificacion da materia estara
supeditada & posibilidade da realizacibn de probas telematicas que
garantan a autoria da proba e os medios telematicos ou presenciais que se
proporcionen ou autoricen por parte das inspecciéns educativas. Se as
condicibns asi o permitisen, a avaliacion seria seguindo os mesmos
criterios do escenario presencial.

3) Metodoloxia. Plan semanal correspondente as catro horas lectivas da
materia, no que se combinaran clases online, actividades individuais,
actividades grupais, titorias, en funcién dos contidos. As plataformas que se
empregaran seran as corporativas: aula virtual, WEBEX? e correo
electronico.

4) Informacién e publicidade.

a. Aula virtual e paxina web do centro.

b. Informacién semanal &s titorias, facendo especial fincapé no alumnado
con conectividade nula, de xeito que as familias teflan constancia do
feito.

« No caso de que un gromo obrigue a un niumero determinado de alumnos/as a
permanecer en corentena mentres o resto do grupo permanece na aula
ordinaria, farase o seguimento do alumnado en corentena en funcién das
ferramentas que a administracién nos proporcione.

E para que conste aos efectos oportunos asina en

A Laracha, a 24 de setembro de 2020

Ma JESUS MENDEZ NOVOA
Xefa do Departamento
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